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A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibllu:

1 lună 85 cr., l /4 an 2 fl. 50 cr., */» an 5 fl., 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., »/* an 3 fl. 50 cr., l /s an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

Lli an 10 franci, l /s an 20 franci, 1 an 40 franci 

Abonamentele se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
A p a r e  în f i e c a r e  di  de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr. 

a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

R e d a o ţ l a  ş i Administraţia: strada Măcelarilor Nr. 21.

Se prenum eră şi l a  poşte şi la librării.

în Buouresoi
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază, 

tin număr costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

Ungaria s ta t poliglot.
Cu o deosebită strălucire ’şi-a făcut 

Maiestatea Sa Monarchul la începutul 
acestei săptămâni intrarea în vechiul 
oraş din dreapta Dunării, F i i n f k i r -  
c h e n, şi în emporiul maritim al rega
tului ungar, F i u me .

Deşi cel din urmă despărţit prin 
teritorul Croaţiei, totuşi amândouă se 
găsesc pe pământ u n g u r e s c  şi locui
torii lor fac parte din n a ţ i u n e a  po
l i t i c ă  stăpânită de coroana Sfântului 
Stefan.

Adevărat, că Maghiari nu sânt 
aceşti locuitori, decât în parte foarte 
minimală. în Fünfkirchen şi giur lo- 
cuesc Ge r ma n i ,  Cr oa ţ i ,  S â r b i  şi 
Şoa c ă ţ i ,  ear’ în Fiume şi teritorul 
ce-’i aparţine I t a l i e n i  şi Cr oa t o-  
Da l ma t i n i .

Şi Maiestatea Sa de astădată cu 
o deosebită bunăvoinţă a ţinut cont 
de aceasta. Contrar deprinderilor pa
trioţilor moderni, de a confunda n a- 
ţ i u n e a  p o l i t i c ă  ungară cu n a ţ i o 
n a l i t a t e a  g e n e t i c ă  maghiară, pă
rintele t u t u r o r  popoarelor Sale a re
cunoscut tuturor limbilor vorbite de 
supuşii Sei credincioşi dreptul de a fi 
şi de a fi luate în considerare, a ascul
tat pe p ă m â n t  u n g u r e s c  dela ce- 
t ă ţ e n i  u n g  ü r e s e i  a l o c u ţ i u n i  în 
limbi n e m a g h i a r e  şi tot în limbi ne
m a g h i a r e  ’şi-a rostit graţioasele r ă s 
p u n s u r i .

Astfel, după-cum am vă(|ut din 
notiţa înregistrată în numărul de ieri, 
în Fünfkirchen a ascultat o alocuţiune 
c r o ă ţ e a s c â ,  la care a răspuns ne ra
ţe  see, ear’ în F i u m e  cu represen- 
tanţa oraşului şi cu toate celelalte cor- 
poraţiuni a comunicat aproape exclusiv 
numai în limba i t a l i a n ă  şi în cea 
g e r m a n ă .

Eată dar’, că însuşi Preaînaltul 
Tron recunoasce şi sancţionează, ceea-ce 
noi neîntrerupt susţinem, ear’ patrioţii 
patentaţi neîntrerupt s’au încercat a 
nega, că în ţerile coroanei ungare 
există mai multe popoare, ale căror 
limbi au egale drepturi de existenţă, 
desvoltare şi respectare.

Deşi acesta este un lucru precât 
de firesc, pe atât de garautat în con
stituţie şi legea naţionalităţilor, totuşi 
între împregiurările actuale trebue să 
simţim în mod deosebit importanţa în-

ţeleptei hotărîri a supremului păzitor al 
legilor şi constituţiei, prin care în faţa 
„patrioţilor“ şi a „naţiunii“ a recu
noscut fiecărui popor, cu care a venit 
în atingere, ceea-ce este dreptul lui ina
lienabil.

Şi vedeţi, că lumea nu s’a pră
pădit, temeliile statului nu s’au sguduit 
prin aceasta, ţeara nimica nu a perdut 
din va4a şi puterea sa. Ba din contră. 
De vr’o 16 ani încoace de puţine ac
ţiuni ne aducem aminte în vieaţa pu
blică a părţii orientale a monarchiei, 
care să fi satisfăcut în aşa măsură pe 
cea mai mare parte a cetăţenilor, ea 
această înţeleaptă procedură a Maie
stăţii Sale.

Ear’ ceea-ce îi mulţumesce pe ce
tăţeni îi şi însufleţesce totodată, le face 
patria iubită şi întăresce în piepturile 
lor virtuţile cetăţenesci. Acesta este prin 
urmare chipul cel adevărat, în care se 
pot câştiga popoarele pentru „idea de 
stat“, prin care se ridică patriotismul, 
se consolidează şi se înalţă patria. Pri
vească deposedării de astăzi ai puterii 
la Augustul purtător al Coroanei şi în
veţe dela El, care este calea, pe care 
se poate duce patria la glorie şi prea
mărire.

Aşa, ear’ nu prin nerespectarea 
limbilor nemaghiare şi excluderea ma
jorităţii cetăţenilor în favorul unei na
ţionalităţi p r i v i l e g i a t e  se întăresc 
temeliile statului. Prin e g a l a  î n d r e p 
t ă ţ i r e  a tuturor, ear’ nu prin urmă
rirea fanatică a planului c h i m e r i c  de 
a ne contopi pe toţi într’un popor cu 
o singură limbă, se asigureaza mai bine 
şi mai trainic viitorul patriei.

Scurt şi cuprincjâtor, înveţe stă
pânii actuali din contactul părintesc al 
Monarchului cu t o a t e  popoarele Sale, 
că U n g a r i a  es t e  şi t r e b u e  să 
fie şi să r ă m â n ă  un s t a t  po
l i glot .

Căci accentuăm încă odată: Nu 
este nimic mai greşit, decât părerea, 
că poliglotismul este un semu de slă
biciune al patriei. Nici decum. Empo
riul maritim al Ungariei, des şi osten
tativ citatul „ungarische Hafenstadt“, 
Fiume, tot ceea-ce este rămâne, foarte 
bine poate cresce şi înflori şi cu bogă
ţiile sale şi prin sentimentele patriotice 
ale fiilor sei este un mărgăritar tot 
atât de scump al coroanei ungare, deşi 
limba lui nu este cea maghiară, deşi

însuşi Maiestatea Sa se întreţine cu 
podesta şi cu corporaţiunile lui în limba 
italiană.

Din contră valoarea acestui „un
garische Hafenstadt“ ar scădă în mod 
desperat, dacă ’i-s’ar pune în cârcă un 
„Ku 11ur-egy 1 e t“ ca cel dela Cluj ,  
dacă ’i-s’ar împăna cartierele cu „kis- 
d e d ó v “-uri şi dacă în administraţie si 
justiţie s’ar octroa, cum se face la noi, 
exclusiv numai limba ma gh i a r ă .

Şi, întrebăm, oare ceea-ce stă şi 
este adevărat în F i ume ,  pentru-ce nu 
ar sta şi nu ar fi adevărat p r e t u t î n 
de n e a în ţerile coroanei ungare, căci 
pretutindenea sânt mai aceleaşi rapor
turi de limbă şi naţionalitate? Dacă 
acolo n e m a g h i a r i s m u l  nu e«te un 
element de slăbiciune şi de nepatrio- 
tism, ci din contră de consolidare, pre- 
când tocmai t e n d e n ţ e l e  m a g h i a 
ri  s ă t o a r e ar fi desastroase : pen
tru-ce nu ar fi aceasta pretutinde
nea aşa ?

Dar’ este aşa, ear’ cine nu o ad
mite şi nu o recunoasce, nu este con
dus de adevăratele interese ale patriei, 
ci de interesele exclusiviste, în mare 
parte fictive, ale naţionalităţii proprii, 
ba chiar numai de interesele de ex
p l o a t a r e  şi de î n g r ă ş a r e  d i n  su
d o a r e a  a l t o r a  ale unei clase de oa
meni, care pretind a fi m o n o p o l i s a t  
numai ei patriotismul, precând în faptă 
acest patriotism este numai o m a s c ă  
periculoasă a celor mai mârşave porniri 
egoiste. . .

Aceste sünt conclusiunile ce ni-se 
impun din alocuţiunile şi răspunsurile 
nemaghiare dela Fünfkirchen şi Fiume.

Şi în fine încă ceva :
Cu oraşul Fiume facem parte diu 

acelaşi stat, sűntem stăpâniţi de aceleaşi 
legi şi guvernaţi de acelaşi guvern. 
Cum se face prin urmare, că precând 
în Fiume toate corporaţiunile şi auto
rităţile, toate bisericile, până chiar şi 
comunitatea i s r a e 1 i t ă, se folosesc 
chiar şi faţă cu capul statului de l i mb a  
l o r  p r o p r i e ,  la noi la asemenea oca- 
siune archiereii, capetele şi clerul bise
ricilor, a căror limbă î n a r t i c u l a t ă  
în l ege  es t e  cea română, s’au folo
sit exclusiv numai de l i mb a  ma
g h i a r ă ?

Se fi fost aceasta voinţa Monar
chului, nu putem crede, căci Monarchul 
nostru nu măsură cu două măsuri în 
acelaşi stat, nici nu are cuvinte să

prefere pe Italienii, cu mult mai puţini 
la număr, unui popor întreg de t r e i  
m i l i o a n e  de Români .  Da, dorinţa 
g u v e r n u l u i  m a g h i a r  va fi fost, 
ear’ din partea capetelor bisericilor 
noastre n’a putut fi decât o c e s i u n e  
n e m o t i v a t ă ,  ba chiar c o n t r a r ă  
d r e p t u r i l o r  şi i n t e r e s e l o r  bi- 
s e r i ce sc i .

Dorim ca din cele întâmplate la 
Fünfkircheri şi Fiume să recunoască şi 
prelaţii noştri ce au să facă în viitor 
în interesul limbii române, ce pot face 
chiar sub ocârmuirea dreaptă şi con
stituţională a suveranului actual!

Să recunoascem însă şi noi cu 
toţ i i ,  că afară de stăpânitorii din 
B u d a p e s t a  mai  avem un factor ho- 
tărîtor în vieaţa patriei, care ţine a 
păstra legile şi dreptatea şi atunci când 
cel dintâiu le uită, care ne ocrotesce pe 
toţi şi atunci, când cel dintâiu ne nă- 
păstuesce.

Petrecerea Maiestăţii Sale la ma
rea maghiară. După-cum vedem din chiar 
Pester Lloyd“ ciudate lucruri s’au petrecut 

la F i u m e ,  „oraşul maritim maghiar“, cu oca- 
siunea petrecerii Maiestăţii Sale acolo. Eată 
ce serie oficiosul: „La serenada cu torţe s’a 
întâmplat un i n c i d e n t ,  care se discută 
foarte mult. Purtătorii de torţe au ajuns îna
intea easinei croate, pe unde trecând musica 
a cântat marşul lui Rákóczy, ceea-ce a în
demnat pe Maghiarii din conduct să erumpă 
în răsunătoare strigări de „éljen“. Croaţii au 
răspuns în mod demonstrativ cu asurzitoare 
strigări de „zsivio“, la care o voce a strigat: 
„A m  zsivio, hanem éljen!“ în momentul ur
mător, era între oarele 11 şi 12, a sburat 
unul din scaunele dinaintea restaurantului „Ti
rolese“ în mijlocul mulţimii numeroase, care 
s’a aruncat exacerbată pe trotoar, ca să pe
depsească pe turburătorul liniştei. S ’a n ă s 
c u t  o p ă r u e a l ă  î n t o a t ă  f o r ma ,  oa
menii au fugit pe poarta easinei croate. După 
aceea mulţimea numai decât a plecat mai 
departe“.

La alt loc, descriind visita Maiestăţii 
Sale la academia de marină, <}ice oficiosul: 
„Maiestatea Sa a designat în fiecare curs câte 
două obiecte, din care s’a ţinut examen. Un 
număr mare de elevi au răspuns foarte precis, 
negenat şi cu desăvîrşită pricepere. îu  cursul 
II. a pretins Maiestatea Sa să se ţină examen 
din l i m b a  m a g h i a r ă .  Puţinii, care învaţă 
unguresce, a p r o a p e  f ă r ă  e x c e p ţ i u n e  
3 I a g h i a r i ,  au răspuns excelent şi Regele

’şi-a exprimat mulţumirea Sa, că tocmai Ma
ghiarii sünt aproape în general cei mai buni 
elevi, s ’a m i r a t  în s ă , că  n e m a g h i a r i i  
nu  o p t e a z ă  şi ei  p e n t r u  l i m b a  ma 
g h i a r ă “. în alt loc constată oficiosul, că 
demonstraţiunea din decursul conductului cu 
torţe a fost a r a n g i a t ă  i n  mo d  s i s t e m a 
t ic între studenţi de câţiva profesori dela 
gimnasiul croat. Aceiaşi studenţi s’au încer
cat în decursul representaţiunii din teatru să 
a s u r z e a s c ă  p r i n  s t r i g ă r i  de  „ z s i v i o “ 
e x e c u t a r e a  i m n u l u i  l ui  Kö l c s e y .  
Larma a fost auZită în teatru, dar’ nu a fost 
considerată mai departe.

O telegramă dela F i u m e  a aceluiaşi 
Ziar comunică: „La plecarea Regelui s’au r e- 
p e ţ i t  f r e c ă r i l e  î n t r e  M a g h i a r i  şi 
C r o a ţ i .  Maghiarii strigau înaintea easinei 
croate: „Acum însă retrageţi-vă steagul croat!“ 
Steagul într’adevăr a fost şi retras; însă în 
curând au venit studenţi croaţi, care s’au în- 
căierat cu mulţimea. Poliţia a terminat spec
tacolul prin unele arestări“.

0 desavuare ruşinoasă a „patrioţilor“.
în nrl nostru de ieri am reprodus 

după o telegramă din P r a g a cuprinsul 
articolului Ziaru ûi ceh „N a r o d n y 
L i s t y  despre pretinsa „înfrăţire“ a 
studenţilor francezi cu cei maghiari la 
Budapesta. AstâZi sűntem în posiţiune 
a pune sub ochii cetitorilor noştri întreg 
articolul lui „N a r o d n y  L i s t y “ (nrl 
171 din 23 Iunie n.), care e următorul:

Résunete cu prímre la susţinerea studenţilor 
francezi în Fraga.

Organul maghiar „Pester Lloyd“ a răs
pândit la vremea sa soirea, care a fost ulte
rior repeţită de nisce (fiare din Praga, că stu
denţii francezi în reîntoarcerea lor dela Praga 
s’au oprit în Pesta, unde au fost întâmpinaţi 
de studenţii maghiari, cu care au schimbat 
salutări amicabile şi cărora în sfîrşit li-au 
promis propagarea memorandului unguresc 
făcut în contra Românilor şi Şerbilor. Noi 
încă pe atunci ne-am îndoit despre adevărul 
scirii acesteia şi din causa aceasta n’am ra
portat nimic despre toată întâmplarea, î n s ă  
a c u m p r i m i m  c e l e  mai  h o t ă r î t e  com 
b a t e r i  din partea studenţilor francezi, care 
numai din Praga au fost făcuţi băgători de 
seamă la soirea aceasta, p r o t e s t e a z ă  mai 
dinteiu pe cale telegrafică, apoi într’o scri
soare în  c o n t r a  a f i r m a ţ i u n i i  o r g a 
n u l u i  „Pester Lloyd“, că s c o r n i t u r i l e  
a c e s t e  n e d i b a c e  s ü n t  o m i n c i u n ă  
p r o a s t ă  şi  o c a l u m n i a r e  de r î n d -

F O IŢ A  „T R IB U N E I“
Valachn civilisaţi.

(Urmare.)

Din aceste cause ’mi-am propus a com
bate cele-ce le scrie domnul Hentaller şi 
anume a censura această scriere îu genere, 
şi apoi a urmări şi caşurile speciale, pe care 
le înşiră, arătând parte falsitatea, parte ne- 
corectitatea celor scrise într’atâta, încât îmi 
stau la îndemână date şi documente au
tentice.

Sünt însă trei motive, care mă în
deamnă, ca să apuc peana spre a combate 
acest pamflet.

1. Pentru-că domnul Hentaller vrea să de- 
monstre, că părintele meu a fost un tăciunar, un 
boţ dimpreună cu toţi câţi au însoţit pe colo
nelul Urban în anul 1848—9, despre care 
istorisesce cele mai mari crime ce numai se 
pot comite.

2. Pentru-că chiar la finea broşurii la 
pag. 16 ne provoacă: „Combateţi faptele în
şirate de mine şi combaterea să o documen
taţi cu fapte, nu numai cu vorbe goale, că Ma
ghiarii în decurs de 1000 de ani au comis 
numai a suta parte din acele barbarii, cu care 
aceşti următori moderni a Românilor au voit 
a civilisa pe Maghiarii asiatici“.

3. Pentru ca naţiunea română e in
ferată în această broşură ca poporul cel mai 
barbar de pe faţa pământului, încât nu ar fi 
bună decât stîrpită, ori dacă nu, cel puţin 
aservită ea una ce nu e capabilă de cultură. 
Domnul Hentaller nu ne comunică şi nu citează 
isvoarele de unde a putut înşira atâtea bar
barii comise de Români. Toate le înşiră aşa,

ca-şi-cum însuşi ar fi fost martor ocular la 
toate. Că nu a fost se poate vedé din modul 
scrierii sale, din care apare a fi mai mult 
un băieţandru, care se înfurie de toată vorba 
şi crede tot ce aude.

Spiritul broşurii e revoluţionar. în dînsa 
se oglindează mai toate proelamaţiunile anu
lui 1848—9, după care a scris autorul.

în anul 1848 după omorirea lui L  a ra
b é  rg , a comisarului regesc, întâmplată în 
Pesta în luna lui Septemvrie, s’a făcut rup
tură totală între casa domnitoare şi între par
tida revoluţionară cu Kossuth în frunte. 
Acesta şi subordinaţii sei începură a emite 
o mulţime de proelamaţiuni, care de care 
mai fulminante, în care provocară pe popoa
rele Ungariei şi ale Transilvaniei, ca se se 
răscoale. Şi fiindcă de o parte le sta în 
coaste Croaţii cu Jelacicî, de altă parte aici 
acasă Românii erau neîndestuliţi, hotărîră, 
ca pe Români mai ântâiu să-’i nimicească.

Spre a înfuria mai tare pe popoarele 
Ungariei asupra Românilor se folosiau de tot 
felul de calumnii şi arătau diverse cruZimi ce 
le-ar comite Românii asupra pacin icilor lo
cuitori.

Astfel de proelamaţiuni s'au mai păs
trat multe pănă astăZi, cu deosebire pe la 
familii neromâne. Eu încă am ajuns în po
sesiunea mai multor proelamaţiuni de atare 
natură, pe care mai toate le-am predat dom
nului George Bariţ, ca să le întrebuinţeze 
ia scrierea istoriei din aceşti ani. După-cum 
'mi-a comunicat d-sa, acelea le va transpune 
la Academia-Română din Bucuresci, spre a se 
publica în şirul lor între documentele ce ur
mează după colecţiunea începută de Eudoxiu 
Hurmuzachi. Câteva le-am reţinut, ca unele 
ce ating chiar pe „hoardele barbare conduse 
de Urban“.

După-cum voiu arăta mai jos, dl Hen
taller a luat aceste proelamaţiuni şi tot ce a 
aflat în dînsele, ca omoruri etc., le-a repro
dus aproape din cuvânt în cuvânt, fără de a 
căuta, că adevărate sünt toate câte le-a publicat 
Kossuth spre a înfuria pe celelalte popoare 
asupra Românilor.

Eată, aceste proelamaţiuni formează is- 
vorul, de unde a scris el toate atrocităţile câte 
le înşira şi respective decopiază.

Autorul, înainte de a trece la înşirarea 
atrocităţilor şi omorurilor ce s’ar fi comis de 
Români, la pag. 8 vrea să arete, că acelea s’au 
făcut după un plan cugetat de cătră comite
tul din Sibiiu, de unde s’a plănuit tot măce
lul, trimiţându-se circulare prefecţilor valacbi.

Spre a documenta aceasta publică o 
scrisoare emanată dela acel comitet în tra
ducere maghiară şi pe care eu o traduc după 
dînsul românesce în modul următor :

„Dela comitetul valacb“. (Az oláh kome- 
téttől). Aici trimit două scrisori, pe care cât 
se poate de iute să le trimiteţi la locurile res
pective. Răspundeţi, căpătat-aţi muniţiune, şi 
câtă? pentru-că s’au trimis cinci lăZi şi doi 
saci de pulvere de puşcă, şi an sac de plumb, 
preste puţin timp mai trimitem şi voiu mai or
dona şi puşci. Comanda generală a demandat, 
ca să se adune la Blaj cât de mare putere armată, 
şi să scrie Axentye (în altă epistolă firesce stă 
alt nume) câtă putere armată are, câţi au 
puşci, câţi lănci şi alte arme? Nisuiţi-vă, ca 
aceasta să se întâmple. Comanda generală 
poftesce să se formeze o ceată de călăreţi 
români (oláh lovas csapat) prelüngä cavaleria 
împărătească, şi a demandat să fie spre aju
torul nostru. Axentye se stâruească, ca aceasta 
să se îndeplinească. Comanda generală cere, 
ca regimentele de linie să se întregească. Cu 
privire la aceasta trebue explicat poporului,

ca voluntarii români să se înroleze pe trei 
ani, poporul să urmeze ceea-ce e în interesul 
şi folosul lui. Proclamaţia pregătită în acest 
înţeles va aparé mâne“.

„Mai comunic aici“, continuă Hentaller, „o 
epistolă secretă a comitetului cătră Axentye, cătră 
acest bandit mişel şi ucigaş laş, care mai trăesce 
şi astăZi şi care ca răsplată a faptelor sale dela 
acel guvern, dela care ar merita nu numai să 
fie spânzurat, ci să fie tras şi în ţeapă, a s t ă 4 i 
p r i m e s c e  p e n s i u n e .  Şi încă Românii 
mai cutează (! ?!) a se plânge asupra noastră 
că-’i apăsăm. Care naţiune ar da pensiune 
unui ucigaş?“

Epistola e de cuprinsul următor:
„Domnule prefect! Această epistolă a 

scris-o generalul Puchner în 21 Octomvrie 
cătră comitet, şi conform acesteia în 26 e 
gata a da celor 15 legiuni arme şi muni
ţiune. Afară de aceea la fiecare legiune va 
angagia de învăţător câte un oficer. N o á k  
încă nu a sosit, căpitanul, care e aici, şi lo
cotenentul se retrag dela acel serviciu, ca 
să exerciteze. Am cerut o ceată de călăreţi, 
să se aşeZe în Sâncel, ca să patroleze.

„M u r ă ş a n a mers la Sibiiu, ca încu- 
nosciinţând despre împregiurări, să exo- 
pereze şi putere militară. Nisuiţi-vă, ca oa
menii să nu înceapă a despera, precum unii 
ce veniau dela No-Lak spăriau oamenii. Prin- 
sonerii încă nu s’au eliberat. Col. Aurel“.

Atâta tot şi altceva nimic.
Din aceste 2 scrisori voesce autorul să 

arete, că măcelul comis de Români asupra 
Maghiarilor a fost deja plănuit şi prin aceste 
două scrisori s’a dat numai semnul de a 
începe.

Dacă cetim însă bine aceste două scri
sori, vedem, că nu sunt altceva, decât ca multe 
alte scrisori, pe care noi le-am publicat de

mult, prin „Observatorul“ din Sibiiu şi cu deo
sebire prin „Transilvania“, foaia „Asociaţiunii 
transilvane“, unde le poate ceti [şi dl autor, 
şi care nu conţin nimic altceva, decât dispo- 
siţiuni luate din partea Românilor spre a se 
apăra de atrocităţile ce le comiteau unii re
beli. Precând s’a scris această epistolă, nu
mită de autor „secretă“, cătră Axente Sever, 
şi anume, după cum se vede după 21 Oc
tomvrie 1848, pe atunci, după-cum voiu arăta 
mai în jos, mulţi Români au fost spânzuraţi, 
sate aprinse şi devastate din partea unor re
beli, ear’ dintre Maghiari nici unul nu a su
ferit nici cea mai mică vătămare şi nu e în 
stare nime a arăta, că Românii pănă în Oc
tomvrie ar fi făcut ceva rău Maghiarilor. în 
suşi autorul nu datează nici o atrocitate ca 
întâmplată în August ori în Septemvrie.

în această epistolă numită „secretă“ se 
face provocare la o epistolă a generalului 
Puehner din 21 Octomvrie 1848. Acea epis
tolă a generalului Puehner aflătoare sub nr. 
presid. 1408, publicată astă4i şi în „Istoria 
Trans.“ de George Bariţ, volumul II., pag. 
310—311, s’a dat pentru recunoascerea şi 
confirmarea celor 15 legiuni de gardă naţio
nală română şi anume atunci, după-ce fu co
pleşit din toate părţile ţerii cu sciri tataie 
despre cruZimi fioroase şi mai vîrtos despre 
desarmarea garnisoanelor militare din oraşele 
unguresci.

Atât din scrisoarea baronului Puehner, cât 
şi din această epistolă secretă nu se văd nici 
urme de planuri teroristice, cum îi place au
torului a născoci cu toate aceste.

Mai departe înşiră Hentaller ca de- 
ducţiuni din cele spuse pănă aici următoa
rele: „Şi când comitetul românesc le-a pre
gătit toate bine, s’a început munca barbară, 
măcelul, ca-şi-care abia arată istoria. Astfel



Pag 534 T R I B U N A Nr. 134

eezi în Pesta este următorul: cä ei fuse
seră numai d in  î n t â m p l a r e  cunoscuţi 
într’o cafenea de studenţi maghiarii, care voiră 
îndată să raporteze despre susţinerea lor în 
Pesta, însă studenţii francezi protestară în 
mod hotărît în contra acestui raport aprobând 
că ei se susţin în Pesta ca nisce turişti sim
pli. La aceasta învitară Maghiarii pe Fran
cezi, ca cel puţin să cerceteze societatea stu
denţilor maghiari, ce încă au r e f u s a t  Fran
cezii ! în sfîrşit, după-ce Francezii nu s’au 
putut scăpa de Maghiari, au primit conduce
rea lor prin localele de plăcere ale Pestei şi 
afirmă din cuvânt în cu vént, că M a g h i a r i i  
au l ă s a t  să-’ş i p l ă t e a s c ă  în t o t  l ocul .  
Ca o întâmplare caracteristică împărtăşesc 
studenţii francezi, că Maghiarii ’i-au condu# 
într’un oare-care birt, unde au comandat să 
li se 4ică „Marseillaisa“, după aceea însă au 
făcut băgători de seamă pe oaspeţii lor fran
cezi, că în Pesta e obiceiu de a da un f io
r i n  pentru o astfel de cântare, care ’l-a şi 
plătit îndată dl D e s g, preşedintele „socie
tăţii Montpelliers“. A doua 4> fuseseră stu
denţii francezi deja în cupeu, când se presen- 
tară trei Maghiari pentru a-’şi lua adio dele 
ei, la ce studenţii francezi răspunseră rece, 
încât ei nici nu se scoborîră dio cupeu. D e s 
p r e  vre-un m e m o r a n d  n u  f u s e s e  ni c i  
d e c u m  vo r b ă .  în sfîrşit îşi dau Francezii 
expresie măniei faţă cu Maghiarii într’o recri- 
tică atât de aspră, încât noi nu o putem pro
duce nici măcar într’un mod aproximativ, cu 
atât mai puţin din cuvânt în cuvânt. Atâta 
pentru combaterea soirilor neadevărate, care 
fuseseră răspândite şi de presă cu privire la 
susţinerea studenţilor francezi în Pesta.

G. . .«.

Studenţii maghiari s’au grăbit a 
răspunde la articolul lui „Narodni 
Listy“, publicând un comunicat, în 
care se c}ice :

Un jurist de aici cu numele Ludovic 
S p i t z e r ,  care a recunoscut pe Francezi 
într'o cafenea, li-s’a presentat. Ei au expri
mat dorinţa de a visita universitatea şi socie
tatea academică de lectură. Juristul maghiar 
s’a dus cu dînşii acolo, unde au făcut cu- 
noscinţă cu câţiva membri ai societăţii. Stu
denţii maghiari s’au oferit să arete colegilor 
străini oraşul, ear’ aceştia au primit cu plă
cere. Seara au visitat mai multe localuri de 
petrecere. Maghiarii 'şi-au plătit pretutinde- 
nea înşişi chieltuelile şi declară hotărît de 
calomnie, că ar fi lăsat să plătească oaspeţii 
lor. în tr’un local au cântat Ţiganii marseil
laisa, ear’ aceasta întru atâta 'i-a însufleţit 
pe Francezi, încât fiecare a dat câte un 
fiorin. Este însă neadevărat, că Maghiarii ’i-ar 
fi provocat să o facă. Studenţii maghiari 
persistă a susţine, că Francezii au promis 
propagarea contra-memorandului contra stu
denţilor din Bucuresei şi, se provoacă la aceea, 
că societatea academică de lectură a primit 
dela Beranger, presidentul asociaţiunii stu
denţilor francezi, prin mijlocirea unui Ma
ghiar, care studiază în Paris, recercarea de 
a se trimite 200 exemplare din această scriere.

Tot în această materie mai cetim 
în „Pester Lloyd“ dela 25 1. c .:

(Un conflict international între studenţi). 
în afacerea aceasta a ţinut junimea uni

versitară astă4i după am. o conferenţă la so
cietatea academică de lectură. La conferenţă 
au luat parte şi doi studenţi, care au servit 
de conducători comilitonilor francezi. Aceştia 
au povestit starea lucrului, după care confe- 
renţa a enunţat, că spusele lui „Narodni 
Listy“ sünt neadevărate şi conţin calumuii 
directe. Totodată s’a hotărît, ca şi ceialalţi 
doi conducători ai Francezilor să fie provo
caţi a se pronunţa. Dar’ şi pănă atunci 
conferenţă declară, că nimenea n’a căutat pe 
studenţii francezi, căci nici n’a sciut nimenea, 
că aceştia au sosit în Budapesta, şi că cei-ce 
au condus pe Francezi, au fost provocaţi de 
aceştia să o facă. Mai departe s’a hotărît a 
provoca pe cale telegrafică pe dl L e n n é ,  
vicepresidentul asociaţiunii studenţilor fran
cezi, tocmai acela care a fost şi în Buda
pesta, ca să se pronunţe cât mai curând în 
această afacere şi să desavueze spusele min
cinoase ale lui „Narodni Listy“.

Precum se vede, studenţii „ma
ghiari“ mai mult c o n f i r mă ,  decât 
d e s m i n ţ e s c  cele spuse în „Narodni 
Listy“.

Memoriul bucurescean.
Privitor la primirea ce memoriul 

studenţilor români a aflat în cercurile 
studenţilor cehiei şi croaţi dela univer
sitatea din Viena aflăm în „Na ţ i ona -  
1 u 1“ din Bucuresei următoarele :

Documente:
C o l e g i  R o m â n  il

Primiţi înainte de toate mulţumirile 
noastre pentru trimiterea broşurii voastre, al 
cărei conţinut ne era cunoscut din extrasele 
făcute de 4>&re, pe care noi însă am cetit-o 
totuşi cu mare interes.

Colegi Români 1 Suferinţele şi împilă
rile poporului vostru ne sünt deja de multă 
vreme un lucru nu necunoscut; e aceeaşi 

I soarte, pe care o pregătesce cavalerismul şi 
I fanatismul maghiar într’un grad mai aspru, 

dar’ durere, şi cu succes mai mare, fraţilor 
noştri slovaci; toate învinovăţirile broşurii 
voastre în privinţa apăsărilor şi împilărilor po
porului vostru în şcoală, în biserică, în admi
nistraţie se potrivesc cuvânt cu cuvânt şi 
pentru nenorociţii slovaci şi de aceea va fi o 
datorie pentru noi, ca prin răspândire cât 
mai mare a broşurii voastre să deschidem 
ochii lumii civilisate asupra terorismului 
maghiar.

Colegi Români! Vocea noastră nu poate 
să răsune în pustiu! Acest strigăt de alarmă 
al popoarelor înlănţuite va găsi şi va trebui 
să găsească pricepere şi î uţelegere pretutindeni 
unde mai e pricepere şi înţelegere pentru 
cultură, libertate şl moralitate; şi dacă nu 
dobândiţi altceva, decât că îmbărbătaţi şi mai 
departe pe fraţii voştri la o resistenţă tenace 
în greaua luptă pentru drept, libertate şi naţio
nalitate, până când voi înşivă veţi pute păşi 
pe câmpul de luptă. va fi şi acest lucru un 
succes, nu de despreţuit.

Colegi Români! în noi, aparţinătorii 
unui popor, care de secoli a vărsat deja

de terorisări nici chiar în biblie nu cetim. 
Dar’ să vedem faptele: înaintea cetei de ban
diţi valachi nimica nu a fost sfânt. Pe sate 
erau la ordinea 4'Li belirea cetăţenilor, mu
ierilor, copiilor sugători maghiari, răstignirea 
pe păreţi, aruncarea lor în fântâni, fiind tă
iaţi bucăţi, pârjolirea ca pe porci, aprinderea 
caselor şi a altor edificii, sfărîmarea tuturor mo
bilelor, răpirea averii, victualelor, celariilor, 
grânarelor, comorilor de aur şi argint, din care 
se împărtăşiau U r b a n  şi soţii sei eroi Micaş, 
Iancu, Moga, Dobran, Prodan, Axente Sever 
şi principalii Saşi“.

De aici încolo începe a înşira apoi mai 
multe comune, unde s’ar fi comis astfel de 
crime, care în mare parte le atribue colone
lului Urban şi soţilor sei.

Vor fi rari acei cărturari români, care 
să nu scie, că colonelul U r b a n  a fost la re
gimentul al II-lea românesc dela Năsăud şi 
dînsul a fost acela, care a condus destinele 
acestui regiment în anii de tristă memorie 
1848/9.

Nu numai persoana lui Urban e atinsă 
aici, ci întreg regimentul al II-lea, pentru-că 
Urban nicăiri nu a fost singur, chiar să fi fost 
şi la comiterea atâtor omoruri, ci e de înţeles 
Urban cu grăniţerii sei, ori după-cum îi nu- 
rnesce autorul: oarde de bandiţi.

Nu e greu a documenta contrarul afir- 
maţiunilor dlui Hentaller Lajos; spre acest 
scop ar fi prea destul, dacă ’l-am provoca să 
cetească referitor la regimentul al II-lea ro
mânesc de graniţă: Geschichte des k. k. In
fanterie-Regimentes nr. 50 Friedrich Wilhelm 
Ludwig Grossherzog von Baden, 1762 bis 1850 
zweites Siebenbürgen Romanen- Grenz Infantarie 
Regiment nr. 17, verfasst von Gustav Ritter 
Amon von Treuenfest. Wien. Verlag des Re
gimentes. Druck von Ludwig Mayer. 1882.

Acest op, scris mai mult pe basa actelor 
oficiale, merită toată atenţiunea chiar şi pentru 
eveuimentele anului 1848/9, întrucât aceste 
au venit în atingere cu acest regiment. Din 
această scriere ori-şi-cine se poate convinge, 
că Românii grăniţeri ca militari au fost tot
deauna de model.

Lipsesc însă multe, foarte multe eveni
mente, pe care trebuia să le serie. Le-a omis 
însă, după-cum însuşi mărturisesce la pag. 254: 
„Es ist nicht Sache einer Regimentsgeschichte, 
politische Begebenheiten zu schildern, da der 
Armee diese fremd sind und unter aller Um
ständen fremd bleiben müssen“.

Ar trebui să fiu foarte lung, dacă aş 
arăta toate meritele acestui regiment dela 
înfiinţarea sa pănă după anul 1848. Aceasta 
ar fi o istorie întreagă. Cei-ce voesc să 
cunoască câteva liniamente, vor ceti istoria 
scrisă de T r e u e n f e s t ,  pănă când va pute 
eşi la lumină adevărata istorie a acelor băr
baţi grăniţeri, care au a p ă r a t  patria şi 
Tronul. Pănă atunci însă să stăm numai faţă 
cu dl Hentaller in anii 1848/9.

în genere nu sünt adevărate afirmaţi- 
unile dlui Hentaller, că Urban ar fi stat în 
legătură cu Iancu, Moga, Axente Sever etc. 
Urban ea comandant militar stătea numai sub 
comandantul din Ardeal br. Puchner. Dintre 
grăniţeri nici unul n’a părăsit teritorul de 
graniţă fără mandat dela comanda supremă. 
Cei dintâiu, care au eşit, au fost soldaţi din 
batalionul I., condus de maiorul Leon Pop 
în Ungaria, ale cărui fapte sünt descrise chiar 
şi la ministerul de réshoi din Buda în urma 
ordonanţei ministeriale din 16 Aug. 1848 nr. 
3266/99. Colonelul Urban numai în luna lui 
Septemvrie a păşit afară din teritorul regimen
tului ; atunci când a pornit spre Reghinul-săsesc 
asupra Săcuilor adunaţi la Agyagfalva, şi a avut 
ciocniri la V.-Szt.-Ivân, apoi asupra Clujului,

şiroaie de sânge pentru libertate şi lumină, 
veţi găsi totdeauna tovarăşi de luptă devotaţi 
pentru idealul omenirii şi cu această asigurare 
vă trimitem salutările noastre colegiale.

Vi e n a ,  2 Maiu 1891.
Studenţii univ. (cehi) din Viena.

Vi e n a ,  2 Maiu 1891.
I u b i ţ i  c o 1 ejg i 1

Pentru trimiterea memoriilor studenţilor 
români vă aducem prin aceasta mulţumirile 
noastre cele mai călduroase.

Păşirea voastră bărbătească în faţa 
forului de judecată al Europei ne a bucurat 
în adevăr foarte mult, fiindcă lupta, pe care 
Românii din Ungaria o poartă în contra ne
dreptăţilor, formează îngrijirea mare şi a na
ţiunii croate ; interesele noastre sünt comune, 
învinovăţirile, pe care le ridicaţi în memoriul 
vostru contra brigandagiului modern, sânt 
pentru Europa civilisată aproape de necre4ut, 
noi însă, care suferim şi noi sub apăsarea 
acestui barbarism, vă aprobăm în toate.

E dreptatea şi lumina apăsată, pentru 
care ridicaţi vocea voastră, şi causa justă 
trebue să învingă odată !

Vă punem bucuros la disposiţiune adre
sele etc.

Studenţii universitari croaţi.» »

0 ruşine pentru neamul nostru.
Dela C a r a n s e b e ş  ni-se trimite 

articolul ce urmează:
Insfîrşit.

Domnul F l a v i u  St.  S i u l u t i u  a dat 
impulsul, ca publicul român cetitor să se 
ocupe o leacă de un material singur în felul 
seu, spre norocire. De geaba ’l-am mai 
tăinui încoace şi încolo, de geaba ’l-am ignora, 
— că prea ’i-au crescut corniţele, prea este 
sumeţ şi rău nărăvit în pornirile sale.

Vorbim, sé fie cu iertare — cuvântul 
dlui Siulutiu — despre „Calicul“, ce apare 
la Sibiiu.

Potrivit lucru a fost să ni-se atragă 
luarea aminte asupra modului de lucrare al 
acestui „4iar“ cu numele seu ,bine meritat de 
„ C a l i c u l “ ; a fost timpul să se arete pu
blicului, cum adecă socotesc unii oameni, că 
pot contribui la progresarea în cultură a po
porului prin sbiciuirea viţiilor sale.

Dacă a rătăcit cumva în mâna unui om 
serios fie şi un singur exemplar din „4iarul“ 
„Calicului“, s’a putut convinge fără multă răs
foire, că redactorul seu nu numai este un om 
de perfectă ignoranţă în ale literaturii române 
şi neromâne, ci pe deasupra redactorul „4iaru- 
lui“ este cumplit certat cu tot ce numim bună 
educaţie.

Urmarea naturală e, că aşa 4Lr cu aşa 
redactor stă foarte, foarte departe de a eou- 
tribui cevaşi la cultivarea cetitorilor sei, fie 
intelectuală, fie morală.

Ba din contră.
Cetitorii cu mai puţintică învăţătură 

pe la sate şi orăşele prelângă aceea, că nu 
câştigă absolut nimic nici în privinţa estetică 
şi nici în cea morală, sânt chiar expuşi de a 
se destrăbăla prin vorbe şi mai târ4iu şi prin

la Dej, de unde a alungat pe Teleki Sándor 
şi Katona Miklós pănă la Baia-mare şi apoi 
s’a reîntors earăşi la Cluj, de unde raportează 
c i în urma acelor doi conducători rebeli a dat 
numai preste sate arse şi ruine fumegătoare, 
pentiu-că acei doi boieri, încă avuseră pasi
unea satanică de a omorî şi a da foc pe unde 
treceau. 32 Români află spânzuraţi, pe care 
Urban a dispus să ’i iee din furci şi să-'i în
mormânteze. Din Cluj vice colonelul Urban 
exmite o proclamaţiune cătră popor despre 
această expediţiune, care se află p ublieată în 
„ Winterfeldzug“ pag. 182— 184 şi în „Gazeta 
Transilvaniei“ din 1848 nr. 102 pag. 418; 
aceea fără nici un comentar este de cuprinsul 
următor:

„în posiţiunea mea n’am drept să dau 
proclamaţiuni, eu însă mă simţ obligat, ca cu 
trupele imperiale mie subordinate să pun 
capăt răsboiului civil, domniei teroriste a 
rebelilor unguresci, rapacităţii şi prădăciuuilor.

„în expediţiunea mea din urmă bravele 
trupe împărătesei au aruncat din posiţiunea 
cea tare dela Dej pe 14 mii de vrăşmaşi, 
care aveau 16 tunuri; comandanţii poltroni 
K a t o n a  şi T e l e k i  S â n d  or  fugind cu con
cubinele lor, lăsară ordele de capul lor, ear’ 
pe bolnavi în grija noastră; noi am îngrijit 
de aceştia frăţesce şi ei sânt siguri. Din eon- 
Uă vrăşmaşii îşi însemnară calea lor ca b a n 
di ţ i ,  t ă c i u n a r i  şi h o h e r i ,  precum sfiut. 
32 de R o m â n i  am p u s  eu, ca să fie 
l u a ţ i  d i n  f u r c i  şi a s t r u c a ţ i .

„Eu am avut dreptul, ca să prefac în 
cenuşe Dejul, unde şi femeile au împuşcat 
tâlhăresce asupra trupelor mele; acel oraş 
însă a fost c r u ţ a t  de foc şi de j e f u i r e .

„Din epistole şi circulare aflu, că pri
măriilor din comitatul Solnocului li-s’a porun
cit, ca să dee prinşi pe toţi Românii câţi 
juraseră credinţă la Năsăud.

fapte în urma influenţei acestui „4iar“ imoral 
şi nespălat.

Mai departe sânt expuşi demoralisării 
s t u d e n ţ i i  nevîrstnici de pe la diversele |in- 
stitute de învăţământ, — lor li-se dă „favorul“ 
de a se delecta în productele „4iarului“ cu pre
ţul de abonament redus sau gratuit; preoţi 
şi învăţători asemenea sânt ispitiţi de a se 
înpărtăşi de bunătatea reducerii abonamen
tului, numai să cetească oamenilor din co
mună şi să propage „4iarul“ fie şi cu preţ de 
jumătate.

Altă dovadă invederată despre nemer
nicia „Calicului“ este împregiurarea, că un 
alt 4 iar, însă maghiar, clujan ve4i bine, nu 
poate să-’şi ascundă mulţumirea, că a găsit un 
organ atât de păcătos în presa română cum 
este „Calicul“, pe care îl numesce „lepră 
adevărată“ şi „mocirlă“ şi altele. E de sine 
înţeles de altcum, că 4-iarul clujan ar voi, ca 
t o a t e  4>&rele românesei să fie „mocirle“ şi 
celelalte . . . dar’ aceasta e chestie de gust şi 
nu ne privesce.

Ceea-ce ne privesce, este că în faţa acestor 
stări de lucruri nu mai putem sta nepăsători.

Păcătoşi am fi, dacă am suferi în tăcere 
răsfăţările vinovate ale „4iarului“, pe care dacă 
ar căuta cineva să-’l poreclească D e s f r â 
n a t u l ,  ar 4>ce o vorbă cu desăvîrşire prea 
domoală.

Care sânt semnele sale distinctive?
Idei sarbede îmbrăcate într’o limbă in

fectă. Eată resumate în două vorbe, fără 
exagerare, notele sale caracteristice.

Că o mare mulţime de cunoscuţi şi ne
cunoscuţi dintre bărbaţii şi f e m e i l e  noastre 
de dincoace de Carpaţi (ba şi de dincolo!) 
n’au rămas neatinşi în articolii „4iarului“, — 
este sciut. Şi esto acum sciut şi aceea, că 
omul, care nu se ruşinează a fi prieten per
sonal şi tovareş de trebuşoare al redactorului 
şi prelâugă aceste mai plătesce regulat abo
namentul, acela are pace şi tignă. Altfel foc 
şi noroiu !

Stând aşa trebile, e cu totul evident, 
că „4iarul“ „Calicul“ formează o pată pentru 
toţi cei-ce îl vor susţine.

Datoria oamenilor cinstiţi de pretutin- 
denea, unde ’l-au susţinut, este ca să-’l res
pingă ; căci cea mai bună dreptate 'i-se 
face !

Şi încât privesce f e m e i l e  noastre, 
precum am aflat, ele ’şi-au făcut şi mai de
mult datoria. Nu am cunoscinlă, vor fi exis
tând oare la Sibiiu cocoane, care în adevăr 
să se ocupe cu lectura „4iarului“ inexprima
bil pentru femeia ce se respectă ; însă atâta 
este sigur, că se găsesc şi în Sibiiu şi în alte 
locuri multe doamne române, care s’ar simţi 
cu drept cuvânt ofensate, când cineva li-ar 
pune întrebarea nu prea graţioasă:

— Ai cetit, doamnă, „Calicul“ ? . - .
Despreţul ce ’l-am zări negreşit la se- 

meuea întrebare pe buzele femeilor, trebue 
să fie destul îndemn, ca să stîrpim dintre 
noi fără cruţare burueana cea inexpri
mabilă.

Şi dacă în sfîrşit — cine mai scie — 
totuşi se vor găsi „persoane“, care să aibă 
curiositatea de a se ocupa şi mai departe cu 
cetitul acelui 4*ar deplorabil, „persoanele“ 
aceste în interesul propriu ar trebui poftite,

„Deci eu declar eu voinţă tare, neîn
duplecată şi pe bravura trupelor împărătesei 
subordinate mie, că:

„1. Ori care primar, notar, jude, jurat 
al unei comune, care nu mă va însciinţa pe 
mine despre adunarea sau apropierea trupelor 
rebele, sau ori-care va înlesni înaintarea vrăş
maşului va fi împuşcat.

„2. Ori-ce comună, prin care trec eu cu 
trupele mele, scoate steag alb sau negru-gal- 
bin; l o c u i t o r i i  au să  c u n o a s c ă  d r e p 
t ul  î m p ă r a t u l u i ,  se supun la legea mar
ţială şi la ordinele generalului comandant 
al ţerii.

„3. Locuitorii fiecărei comune depun 
armele şi muniţiunile le administrează autorită
ţilor militare. Gel care lucră în contră, as
cunde arme şi muniţiune, va fi împuşcat; case 
locuite, în care după aceea se vor descoperi 
arme şi muniţiune, vor fi date pradă, după 
aceea se vor ruina cu totul.

„4. Pănă unde ajunge puterea ome
nească şi voinţa bună, eu stau bun pentru 
vieaţa şi averea persoanei; din contră declar, 
că p e n t r u  or i - car e  R o m â n  s p â n 
z u r a t  s a u  a l t m i n t r e l e a  o m o r î t  d i n  
c a us ă ,  că f o s t  c r e d i n c i o s  c ă t r ă  î m 
p ă r a t u l  v o r  fi s p â n z u r a ţ i  c â t e  doi  
M a g h i a r i .

„Cătră voi Românilor mă îndrept eu 
cu dojană serioasă, ca să nu faceţi rău la 
nici uu că4ut în prinsoare şi cu atât mai 
puţin să-’i omorîţi, să respectaţi salvogardia 
mea, averea domnilor răpită şi împărţită nes
mintit să o puneţi la loc, să vă conteniţi dela 
ori-ce altă răpire şi pradă, pădurile domnilor 
să nu le atacaţi, preste tot să vă feriţi de 
ori-C3 faptă violentă, infamă sub pedeapsa 
morţii.

„Voi vedeţi, Românilor, că causa îm
părătească cea dreaptă învinge; rebelii în

ca să nu uite a cere dela rcdacţiunea „4ia- 
rului“ de fiecare număr câte o sticluţă de 
„ o d i c o l o n “ ori de c a r b o l  împreună cu 
o părechie de c 1 e s c e destul de lungi pentru 
întorsul foilor mai nainte de a le da flăcă
rilor, — şi pe urmă, dacă ţin la sănătatea 
lor, să nu în tâ^ie a-’şi aerisi bine oda:a 
unde au cetit, deschi4ând uşi şi ferestri.

Eată sfatul meu prietenesc . . . .
Cine scie un sfat mai bun, să-’l spună, 

şi-’l asigur că a făcut o faptă creştinească.
Crix.

CRONICĂ
Nniniri. Practicantul de contabilitate 

Mauriciu Marcu B e e r  dela direcţiunea finan
ciară din Becicherecul-mare şi practicantul 
Iosif K r e m m dela perceptoratul de dare din 
Detta au fost numiţi oficiali de dare provi- 
sori cl. VI., primul la perceptoratul din Zsom
bolya şi al doilea la cel din Panciova.

*
O ordinaţiune ministerială. Aflând

ministrul ung. de culte şi instrucţiune pu
blică, că în preparandiile de învăţătoare pre
legerile nu se încep cu I Septemvrie, ci mult 
mai târ4iu, a dat o ordinaţiune, prin care în
drumă directorii preparandiilor, ca de aei îna
inte prelegerile să le înceapă negreşit în 4 
sau în 5 Septemvrie.

*
Fabrica de jucării din Sibiiu. Primim 

spre publicare următoarele şiruri: Anul acesta 
atât de bogat în exposiţiuni mici va vedé des
chisă în 4ilele viitoare încă o exposiţiune. T i
nára noastră întreprindere comercială, f a- 
b r i c a  de j uc ă r i i ,  va participa în asociare 
cu şcoala specială pentru industria de lemn 
la exposiţiunea sud-ungară din Timişoara, ce 
se va deschide în 19 Iulie a. c. n., spre care 
scop şi şcoala specială a primit din partea 
Excelenţei Sale a domnului ministru de co- 
merciu, protectorul exposiţiunii din Timişoara, 
o subvenţiune de 100 fl. Spre a da şi pu
blicului de aici ocasiune, ca să se poată con
vinge despre capabilitatea de prestaţiune a 
ambelor întreprinderi, obiectele destinate pen
tru numita exposiţiune vor fi expuse în 3, 4 
şi 5 Iulie în sala de lectură a reuniunii in
dustriale din loc. Visitarea acestora se reco
mandă cu toată căldura, intrarea e liberă.

•
Reforma formulei de jurăuient Ia 

promoţiuni. Corpul profesoral al universi
tăţii din Budapenta încă demult nu e mul
ţumit cu formula de jurământ obicinuită la 
promovările de doctor. Textul acesteia îşi 
trage originea din anul 1850 şi atât în pri
vinţa limbistică, cât şi cu privire la dreptul 
public reclamă de vreme îndelungată o re
formă. Proaspătul cas de denegare a jură
mântului din partea rabinului F r i e d l i e b e r  
din Soluoc necesitatea reformei a pus-o de 
astădată în primul plan. Dovadă despre 
aceasta e, că formula jurământului a fost re- 
văjută şi textatâ din nou de cătră rectorul 
S c h u I e k, ear’ vorbirile de candidaţi de cătră 
decanul facultăţii filosofice Dr. Zoltán 
Be ö t hy .  La universitatea din Cluj încă s’a 
făcut de cătră prof. Dr. I. S z i n y e y  o nouă 
textare a ambelor formule. Senatul univer
sităţii din Budapesta în această cestiune va 
aduce |o hotărîre valabilă în prima şedinţă ce 
se va ţine la începutul viitorului an şco- 
lastic. Aşa ne spun toile din Budapesta.

*
Scaldele sécuiesci. „ E l l e n z é k “ în 

nrl seu din 25 1. c. se plânge, că scaldele 
sécuiesci nu mai sünt aşa bine cercetate ca 
în anii trecuţi. Causa acestui rău clujauul o 
află în nepăsarea Maghiarilor „patrioţi“ şi în

partea cea mai mare sünt risipiţi, mulţi au 
că4ut, mulţi trădători s’au supus necondi
ţionat.

„Ordinea legală trebue să fie restaurată, 
noi trebue să avem încredere unii cătră alţii, 
căci adecă noi trebue să trăim frăţesce unii 
lfingă alţii.

„Deci încă odată, Români, Maghiari, 
Germani etc., sub pedeapsa morţii, respect 
sigurităţii persoanei şi proprietăţii, apărare 
vrăşmaşului celui nearmat, sedus în partea 
cea mai mare prin o partidă v a n ă  si s e 
t o a s ă  de a domni, însă moarte rebelilor, tră
dătorilor familiei domnitoare şi a monarchiei 
întregi“.

Această proclamaţiune e de adevărată 
valoare istorică, simburoasă, scrisă în termini 
militari scurţi, e simburoasă şi foarte carac
teristică pentru modul de a purta Ungurii răs- 
boiu în această ţeară. Din dînsa e destul de 
evident, că Urban şi grăniţerii sei nu au 
fost o ceată de bandiţi şi hoţi, ci oamenii or 
dinei. Singur un soldat grăniţer a luat î 
Dej nisce victualii contra ordinulni ce-’l a 
seră dela Urban, dar’ şi acela numai d 
fu judecat acolo pe loc şi împuşcat, dir 
causă Urban în toată vieaţa lui nu 
fost vă4ut biue de grăniţeri, căci 4<c'
Ungurii ne iau toate şi noi să nu a
barem cu ce să trăim şi să put /a
ţeara.

S’a întâmplat, că chiar of- jără-
tesci luau, de unde se întâm bună-
voe, cât şi cu forţa, şi uăinân4i
nu introbau a cui este v ^a şi slănina,
ci o împărţiau ca să-’şi „émpere foamea, 
ca să nu peară de foame, precum însuşi Flo
rian Glanz, secretarul comandei generale, a 
fost silit să recunoască, pentru-că vă4use şi 
el cu ochii sei. (Va urma.)
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împregiurarea, că Românii din România, con
tingentul cel mai mare pentru băile săcuiesci, 
timpul verii î! petrec acum în mare parte la 
Sinaia. Răspundem şovinistului clujan: Nu 
atâta Sinaia e causa, că Românii de dincolo, 
care au îmbogăţit pe proprietarii maghiari ai 
scaldelor săcuiesci, nu mai cercetează aceste 
scalde, ci „cwaráas“-urile cele multe, inscrip- 
ţiunile aproape numai maghiare şi alte şicane 
nenumărate.

*
Turburările din Battonya. Din Seghe- 

din se împărtăşesc cu data de 24 1. c. urmă
toarele : Aseară conducătorii principali ai 
turburărilor din Battonya, Dimitrie P ă c u 
r a r  şi Rudolf K o s z t a, au fost aduşi de o 
puternică escordă de gendarmi aici. Prinso- 
nerii au fost primiţi de procurorul reg. 
S c h m i d t  şi de directorul temniţei H a- 
t z i n g e r. Judele M o l n á r  şi auditorul 
Z s i v k o v i c s  se află încă în Battonya, 
unde continuă iuvestigaţiunea. în urma 
unor noue arestări temniţa cercuală din Bat
tonya s’a dovedit, că e prea mică. Prinsonerii 
vor fi escortaţi în (filele aceste la Seghedin. 

*
Fundaţiune episcopească. Episcopul 

romano-catolic din Oradea-mare, Laurenţiu 
S ch  la  u ch, a făcut o fundaţiune de 100.000 fl. 
în scopul cultivării simţămintelor religioase şi 
a culturii spirituale în diecesa sa.

*
Reforma ordnlui călugărilor fran

ciscani. Din Pojon se anunţă cu data de 
24 1. c . : Hotarîrea în cestiunea reformei ordu-  
l ui  f r a n c i s c a n i l o r  a urmat. Nunţiul 
G a li m b er ti a respins memorandul prelucrat 
în contra reformei. Totodată un decret papal 
dispune imediata excludere a tuturor membri
lor oposanţi ai ordului. Aceştia vor ruga gu
vernul, ca să-’i iee in apărare.

*
„W ie llá jsz t?“ ’Şi-au mai schimbat 

numele următorii Jidani: Aron S c h w a r c z  
din Kisbér în „fekete“; Ignatie K o h n  din 
Oradea-mare în „Rado“ ; Arthur şi Ana 
P f e f f e r  din Erlau în „ Borsod“ şi în fine 
Lazar S i l b e r s t e i n  din Budapesta în „Pa- 
lágyi“.

*
Desvélire de monumente. In 25

1. c. a avut loc în Viena pe piaţa Schiller 
desvălirea, — fără festivităţi, — monumentelor 
poeţilor L e n a u  şi Anastasiu G r ü n .

*
Teatru român în Viena. Cetim în 

„ R o m â n u l “ : Trupa română a mai dat la 
Viena Duminecă „ Fântâna Blandusiei“ şi 
„Schmteia“, în care dl S o u e n t h a l  şi d-na 
W o l t e r  aH jucat în limba germană şi dna 
R o m a n e s c u  în cea română.

*
Distincţiuni. După-cum cetim în „Ro

m â n u l “, regele României a decorat cu me
dalia „Bene-Merenti“ cl. I. pe d-nele Char
lotte W o l t e r  şi Stella H o h e n f e l s ,  socie
tare ale teatrului „Burg“ din Viena.

*
Dl Mihail Kogălniceanu, după-cum 

cetim în (fiarele din Bucuresci, a sosit la Pa
ris, însoţit de domnii doctori S e v e r e a n u  
şi D r u g e  seu,  şi a fost instalat în casa de 
sănătate „ Fréres St. Jean de Dim“. în <fi" 
Iele aceste dl K o g ă l n i c e a n u  se va su
pune operaţiunii doctorului Gu y o n .

*
Noul trimis rusesc prelüngä curtea 

regală din Bucuresci. Cetim în „ T i m p u l “ 
(25 1. c.): Astâiji la oarele 10 şi jumătate dl 
F o n t o n ,  noul ministru al Rusiei, a fost primit 
la palat, unde a presentat M. S. regelui scri
sorile sale de acreditare. Dl Fonton şi perso
nalul legaţiunii ruse au fost duşi la palat şi 
readuşi la legaţiune de trăsurile de gală ale 
curţii cu ceremonialul obicinuit. Săptămâna 
viitoare dl Fonton va pleca în străinătate în 
virtutea unui concediu.

*
Marş militar în România. „Românul“ 

împărtăşesce: Dumineca trecută oficerii regi
mentului de călăraşi din Buzău, comandat de 
domnul locotenent-colonel Costescu, au făcut 
un marş călări de 72 chilometri în 7 oare, 
dela Buzău la Ploiesci. La oarele 3 de di
mineaţă, oficerii s’au pus în marş, percurgénd 
distanţa astfel: 1 chilometru în pas, 2 chilom. 
în trap; astfel încât când soarele se ridicase 
călăreţii trecuse de Ulmeni. La oarele 6 
au ajuns la Mizil, unde erau aşteptaţi de 
foarte multă lume, care le eşise înainte ca 
să-’i întimpine. După-ce au luat ciaiul, au 
plecat la oara 7, spre a nu se mai opri decât 
câteva minute la vila domnului colonel Geor- 
ghiu, unde li-s’a oferit beuturi răcoritoare, 
.a oara 10 de dimineaţă, spune „Gazeta 
izănlui“, au sosit în Ploesci, după 7 oare de 
rş, în care întră şi opririle, unde au fost 
mpinaţi de oficerii regimentului de călăraşi 
s foarte multă lume ce ’i aştepta, ca să
eze bună sosire.

*
'inérul rege al Sérbiei, Alexandru, 
m se anunţă din Belgrad, mâne Sâm- 

, găta cu examenele sale anuale. în sep
ii iitoare, însoţit de o mică suită şi
dt il P r o t i c i ,  regele Alexandru va
fac 'torié de ferii, şi anume va merge
la apoi la Paris. Petrecerea tim
pulu 'ii, jumătate la tatăl seu şi
jumé\ „e vsa, petrecere pusă dealt-
mintrelea ^eclivă, nu va ave loc.
Tinărul regv ''le nu-’i va face nici
o visită.

Caşuri de l». 'n  săptămâna tre
cută a răposat în Bo. ofesorul universitar 
Dr. Anton B i r l i n g e r ,  unul dintre cei mai 
renumiţi filologi germani.

— în Gottingen a răposat la 24 I. c. 
consilierul intim Wilhelm Eduard W e b e r, 
inventatorul telegrafului electro magnetic.

*

Catastrofa dela Mönchenstein. O 
telegramă (24 1. c.) din Bern raportează: In
ginerul E i f f e l  a declarat, că el a construit 
podul de preste rîul Birs după planurile date 
lui de cătră direcţiunea căii ferate Jura-Sim- 
plon, şi că prin urmare el nu e responsabil 
pentru îngrozitoarea catastrofă. De altă parte 
se constatează, că E i f f e l  a construit podul 
după planurile sale proprii.

*
O nouă nenorocire cu balonul. [jO

depeşă din Bruxela anunţă cu data de 24 
1. c. următoarea grozavă nenorocire : Balonul 
„ P a t r i a “, care s’a înălţat astăzi dimineaţă 
la Anvers, a plesnit în decursul călătoriei. 
Aeronautul G a u t i e r  şi încă doi indivieji, că
rând la păment, au rămas morţi numai decât. 

#
încercare de omor. Din Bern se

anunţă (24 1. c.), că locotenentul italian
L i v r a g h i ,  care din causa unei crime comise 
în Massauah va fi extrădat Italiei, a făcut 
în închisoarea din Bellinzona o încercare ne- 
succeasâ de omor.

*
Urmaşul contelui Schweinitz, cá 

ambasador german în Petersburg. ţ>ia- 
rul „ P o s t “ adusese nu demult scirea, că 
contele W a l d e r s e e a r  fi designat ca ur
maş al ambasadorulu german, S c h w e i n i t z ,  
din Petersburg. „ K r e u z z e i t u n g “, după- 
cum se telegrafează din Berlin cu data de 
24 1. c., declară scirea aceasta de pură in- 
venţiune.

*
Atentat în exposiţiuuea din Moscva. 

în exposiţiuuea franceză din Moscva un anu
mit individ Ko b e n ,  colaborator al foii 
„ M o s k a u e r  I l l u s t r i r t e  Z e i t u n g “, a 
dat în 22 1. c. un foc de revolver în contra 
redactorului <fiarull,i „Moskovskija Viedo- 
mosti“, R a k ş a n i n .  Glonţul, în loc de a 
nimeri pe Rakşanin, a lovit pe prietenul 
acestuia, şi anume pe jurnalistul S i b i r i a -  
coff, care a şi fost omorît.

*
Priuţui George de Grecia în călă

toria sa spre Europa a sosit în 24 1. c. la 
San Francisco.

*
Rectificare. în numărul 132 al «ja

rului nostru la rubrica „Din public“ col. 1, 
şirul 5 este de a se ceti în loc de „ l o a n  
V. Rus s u ,  p r e o t  g r.-aa t.“, „loan V. Russu, 
-protopop gr.-cat“ etc.

Din public.*)
Mulţumită publică.

Subscrişii în numele şcolarilor premiaţi 
dela şcoala grăniţerească din Racoviţa aducem 
şi pe această cale mulţumită noastră dlui no
tar cercual Iuliu T. Făgăraş pentru cele 41 
cărţi de cetire procurate din biblioteca „Tri
bunei“ şi unele recuisite de scris ce le-a îm
părţit ca premii şcolarilor diligenţi cu oca- 
siunea examenului de vară din anul acesta.

R a c o v i ţ a ,  în 21 Iunie 1891.

George Dănilă m. p., Valeriu flórian  m. p , 
învăţători.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

Pentru cei arşi din Vurpér şi Binţinţi.
Din banii primiţi dela institutul de credit 

„Economul“ din Cluj pentru cei arşi din 
Iosăşel, Vurpăr şi Binţinţi, în sumă de 
100 f l . ,  *) cei 50 f l . destinaţi pentru cele din 
urmă două comune s’au trimis nstacfi la locul 
destinaţiunii lor, şi anume 25 fl. pentru cei 
din Vurpăr şi 25 fl. pentru cei din Binţinţi.

Admin, diarului „ Tribuna“.

*) Vedi „Tribuna“ nr 91 şi 94.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Lemberg, 26 Iunie n. Guver- 
norul general G u r k o  cálétoresce cu 
statul major general districtele de gra
niţă ale P o 1 o n i e i - r u s e s c i. La o 
alocuţiune ge r ma nă ,  ce ’i-s’a rostit 
în K a l i  sch, a declarat Gurko, că nu 
o î n ţ e l e ge .

Paris, 26 Iunie n. Senatul a 
votat în textul stabilit de cameră pro
iectul de lege despre reducerea v ă m i 
l o r  pe cereal e .

6000 de calfe de brutari au ho- 
tărît a se pune în grevă. în trecerea 
lor pe la bursa de cereale au avut o 
pârueală serioasă cu poliţia.

Seghedin, 26 Iunie n. Viceco- 
mitele comitatului C s o n g r á d  a cerut 
pe cale telegrafică sé se trimită noue 
trupe la M i n d s z e n t  şi Szegvár ,  fiind 
agitaţiunea între muncitori în crescere. 
Se aşteaptă revolte noue.

Graz, 26 Iunie n. Boala contelui 
de H a r t e n a u  s’a agravat.

Londra, 26 Iunie n. Starea sănă
tăţii lui G l a d s t o n e  inspiră îngrijiri.

Sofia, 26 Iunie n. Cercetarea în 
afacerea uciderii lui B e l c e f f  decurge 
cu energie. S’au mai arestat doctorul 
T ş a c e f f  şi fostul colonel Chel  off.

Si bllogralle.
Au apărut în editura magazinului de 

musică Gebauer:
„’Mi ai spus sé plec“, cuvinte ne Carol 

S e r o b, musica de George A. D i n i c u.

„Sünt părăsit“, cuvinte de M. E. P a -  
p a m i c h a l o p o l ,  musica de Năstase Ionescu, 
chitarist.

Extrase din „Budapesti Közlöny“,
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de oficial cl. VI. la percepto- 
ratul de dare din F i u m e .  A se adresa 
pănă în 30 I u n i e  st. n. a. c. la autorităţile 
competente.

— Un post de notar cl. II. la tribunalul 
reg. din K e c s k e m é t .  A se adresa în 
d o u ă  săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de scriitor la judecătoria cerc. 
din Nos l a c .  A se adresa în d o u ă  săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de profesor de limba franceză 
şi germană la şcoala reală din B e r e g s a s .  
A se adresa pănă în 1 I u l i e  st. n. a. c. 
la autorităţile competente.

— Un post de scriitor la judecătoria cerc. 
din I p o l y s á g .  A se adresa în d o u ă  săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de notar la tribunalul reg. 
din A r a d .  A se adresa în d o u ă  săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la judecătoria cerc. 
din O r a v i ţ a. A se adresa în d o u ă  săp
tămâni la autorităţile competente.

>
— Un post de practicant de contabilitate 

la direcţiunea financiară din T u r d a .  A se 
adresa în p a t r u  săptămâni la autorităţile 
competente.

— Un post de notar la tribunalul reg. din 
B i s e r i c a - A l b ă .  A se adresa în d o u ă  
săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de oficial de dare cl. VI. la 
perceptoratul din C s á k t o r n y a .  A se adresa 
în d o u ă  săptămâni la autorităţile com
petente.

— Un post de oficial de dare cl. VI. la 
perceptoratul din Cl uj .  A se adresa în 
d o u ă  săptămâni la autorităţile competente.

—Un post de subnotar la judecătoria cerc. 
din S z e n t g o t t h a r d  A se adresa în d o u ă  
săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de jude la tribunalul reg. din 
T i m i ş o a r a .  A se adresa în d o u ă  săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din S i g h e t u l - M a r m a ţ i e i  A. se adresa 
în d o u ă  săptămâni la autorităţile competente.

Călindarul cjilei
15/27 Iunie 1891.

I u l i a n :  Amos.
G r e g o r i a n : Ladislau.

S o a r e l e :  rissare 4.18, apune 7.47.

Buletin meteorologic.
Sibiiu , 26 Iun ie  n. 6 o a re  d im ineaţa .

Presiunea atm osf. în  m m . 
(M ediul lu n a r 724.6

I'om peratura
dupft

íj«Í3ÍUS

M axim ul 
şi m inim ul

di?
torapm’iitîiră

D irecţia
vfin tu li ii

O bservaţii
D iferen ţa

din
pra<]iuÂ

722.5 -*-2.2 + 1 6  6 ; + 2 7 .2 + 1 5 .0 V

Din ţeară 21 Iunie n. 7 oare dimineaţa.

S ta  ţ i u n  i l e :
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Vöntul

direoţia | tăria

Budapesta 7Í.2 +  15.2 O 2
Sătmar . . 76 1 + 2 1 .0 V 1
Cluj . . . . 764 + 1 4 .4 o 2
Orşova . . 764 +  17.0 0 2
Arad . . . . 763 +  19.5 s o 3
Panciova . . . V 1

Sosiţi în Sibiiu.
La 26 Iunie n.

Hotel ^„Neurihrer“. Tallatschek, director de 
mine. Reind*, profesor, din Petroşeni. Lázár, Csiki, 
proprietar, din R ghinul-săsesc. Tolnay din Alba- 
Iulia. A. Göppinger din Augsburg. Porr, director din 
Braşov. Joanides din Braşov, Liebl, Rankl, Bauer şi 
S Schmidt din Viena, comercianţi.

Hotel „Meiner“. [Kotsar, comerciant din Huedin. 
Széli, comerciant din Cristurul-săcuiesc. Rosa Müller 
din Oreştie. I  Reumán, cu soţia, oficial din Orăştie. 
Crişan, notar diu Bucerdea-vinoasă. Cepra, colonel din 
Viena, Sava, cu soţia, din Virágosvölgy.

E  r o  u  o m  1 c.
Tariful zonelor pe linia ferată 

Braşov-Zerneşti. Direcţiunea căilor ferate 
de stat ungare face cunoscut, că pe linia 
Braşov-Zerneşti a căii ferate vicinale Braşov- 
Treiscaune s’a introdus începând cu (fiua 
deschiderii tariful pe zone pentru comunicaţia 
de persoane şi a transportului de bagagii.

Exportul Ungariei de cereale şi 
făină. în decursul lui Aprilie s’au exportat 
din Ungaria următoarele cantităţi de cereale 
şi producte molare, şi anume: Gr â u  690.273 
măji metrice (362.107 m. m. în aceeaşi 
lună a anului trecut), din care în Austria 
473.571 m. m., în Germania 77 870 m. m., 
în Elveţia 93.282 m. m., în Italia 2319 m. 
m., în Francia 10.324 m. m., în Belgia 
29.644 m. m., în România 3257 m. m., în 
Bulgaria 6 m. m .; s ă c a r ă  143.348 m. m. 
(66.344 m. m.), din care în Austria 64.599 
m. m., în Germania 29.620 m. m., în Elveţia 
1421 m. m., în Francia 404 m. m., în 
Belgia 5000 m. m., în Anglia 22.964 m. m., 
în alte state 119 m. m .; o v é s  121.177 m. 
m. (130.459 m. m.), din care în Austria 
121.158 m. m. şi în alte state 19 m. m .; 
p o r u m b  96.058 m. m. (190.008 m. m.), din 
care în Austria 91.482 m. m., în Germania 
2628m.m.,în Elveţia 1819 m. m .,în alte state 
129 m. m .; f a s o l e  9111 m. m. (10.266), 
din care în Austria 5077 m. m., în Germania 
3213 m. m., în Elveţia 3000 m. m., în Italia 
100 m. m., în România 32 si în Serbia 389 
m. m .; a l t e  p ă s t ă i o a s e  1237 m. m, 
(1447); f ă i n ă  465.650 m. m. (290.115), 
din care în Austria 361.779 m. m., în Ger
mania 25.999 m. m., în Elveţia 4601 m. m., 
în Italia 685 m. m., în Francia 11.803 m. 
m., în Anglia 54.399 m. m., în România 
598 m.m., în Serbia 5032 m. m., în Bulgaria 
293 şi în alte state 461 m. m .; a l t e  p r o 
d u c t e  m o l a r e  10.613 măji metrice 
(7653).

—m—
Venitele societăţii de navigaţiune 

dunărene austro-ung s’au urcat în Maiu a. c. 
la 1,061.533fl. faţă cu 1,274.390 fl. în Maiu 
anul trecut (—212.857 fl.). Venitele dela 
începerea navigaţiunii pănă la sfîrşitul lui 
Maiu a. c. au atins cifra de 2,606.643 fl. 
faţă cu 3,702.183 fl. în acelaşi period al 
anului trecut, prin urmare în a. c. un minus 
de 1,095.540 fl.

— 58—
Insolvenţe. R e u n i u n e a  c r e d i t o 

r i l o r  d i n  V i e n a  a n u n ţ ă  u r m ă t o a 
r e l e  i n s o l v e n ţ e :  S i g m u n d  şi Mor -  
n a u, comerciant în Illők ; Maria S p i n d i 
fi o f e r, comerciantă în Leibnitz ; S (Schaje) 
S ü s k i n d, firmă comercială în Tarnov; 
Matia T e r p i e n, croitor în Klagenfurt; 
Albert K o h n  în Slatina; Teresia B r a u n  
în Viena; N ü s c h e l e r  e t  C o m p . ,  fa
brică de fibre de lemn în Eisiedling; Lazar 
R i e g 1 e r în Hirtenberg; Elie K o h n  în 
Nasicî; loan N. S k r a b a  în Marburg; 
Armin J  u t k o v i t s ,  comerciant în Ungvar; 
Wenzel N o v a k ,  croitor în Kolin; I. H. 
G a r b e r  în Gevitsch; Elie R. E  d v i, 
următorul lui V. B u r g h o l d ,  comerciant în 
Dobriţin ; Frideric T a r t i 1 e k  în Viena ; 
Béla T ó t h  în Er-Mihályfalva; Lavoslar 
L e i t n e r  în Crapina.

Preţul mărfurilor,
Piaţa din Sibiiu, 26 Iunie. Grâu beetl. 25 

pănă 82 ekilo fl. 5.70 pănă fl. 6 50, grâu mestecat 70 
pănă 74 ehilo fl. 4.80 pănă fl. 5.40, săcara 70 pănă 70 
chilo fl 4.30 pănă fl. 4 .70 , orz 62 pănă 66 chilo fl .— 
pănă fl 2.—, o vés 42 pănă 50 chiio fl. 2.50 pănă 
fl. 3.10, cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 4.70 pănă 
fl. 5.10, mălaiul 70 pănă 74 chiio fl. 5 .--  pănă fl. 5.50, 
cartofi 69 pănă 70 chilo fl. 1.50 pănă fl. 1.70,
sămenţă de cânepă fl. 8.50 pănă fl. 9.—, mazărea 
76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă fl. 6.—, lintea 
78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8 .—, fasolea 
80 chilo fl. 4.50 pănă fl. 5.50, păsat de grâu 
100 chilo fl. 16.60 pănă fl. 17.—, făină nr. 1, 
fl. 16.—, făină nr. 3 fl. 14.50, făină nr. 5 fl. 13.50, 
slănină 100 ehilo fl. 56.— pănă fl. 58.—, unsoare 
de porc fl. 58.— pănă fl. 62.—, său brut fl. 20 — 
pănă fl. 22.—, său de lumini fl. 34.— pănă fl. 35.— 
lumini turnate de său fl. 38.— pănă fl. 40.—, săpun 
fl. 20 pănă fl. 30.—, fén 100 chüo fl. 1.20 pănă 
fl. 1.50, cânepă fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne de foc 
uscnate m. cub. fl. 2 .--  pănă fl. 3.—, spirt p. 10 
L. 54 pănă 55 cr., carnea de vită chüo 48 cr. pănă 
50, carnea de viţel 36 pănă 45 cr., carnea de porc 
44 pănă 48 cr., carnea’ de miel 26 pănă 28 cr., ouă 
10 cu 15 pănă 18 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  24 Iunie 
n. s’au no ta t: unguresei bătrâni grei 41 - cr. păn ă 
42*/. cr., unguresei grei tineri 44*/, cr. pănă 45*/„ cr.; 
de mijloc 45*/, cr. pănă 46— cr., uşori 471/, cr., 
pănă 48— cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 41— cr. 
pănă 42*/, cr., de mijloc 45— cr. pănă 45‘/a ur"
uşoară 47-------cr. pănă 47*/, cr., r o m â n e s c i ,  de
Bakony ,  g r e i ------ cr. p ă n ă ------ cr., trangito grei
------cr. p ă n ă -------- cr., transito de m ijloc-------- cr;
p ă n ă ----- cr., trangito u şo ri---------cr. p ă n ă ---------cr.
transito s S r b e s c i  grei 45*/, cr. pănă 46— cr. 
transito de mijloc 45— cr. pănă 45*/, cr., transito 
uşori 46 — cr. pănă 46*/, cr.

Bnrsa ae mărfuri am Budapesta üeia 24 Iunie n. 1891.
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9.19
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solul
dela pitii J»

Sem. de trif. Lucernă ungureurcuS . . __ ___
yy roşie .—,_ ---

Oleu de rap. rafinat 37— 88—
Uns. de porc dela Pesta 51.50 52—

i n dela ţeară — _
aco Slănină avântată 44.50 4 5 ,-
1 7Í afumată 51 — 5 2 .-
oo Său 35.50 37—
oCh Prune 23 50 24 5<>
3- Lictar slavon, nou 19 — 20.—© T) bănăţenesc 17.— 18.-

Miere brută ____ ____
Yt galbină străcurată ____ ____

Ceară de Kosenau 136. 138.
Spirt brut 18.50 1 9 -

V Drojdiuţe de spirt 20.— 20.50

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 26 Iunie n. 1891.

Hârtie-monetă română . . Cnmp. 9.18 vând. 9.25
Lire turcesci . . . . * V 10.40 10.50
Im periali........................... • 1’ 9.35 n ■ 9.40
Robie rusesci . . . . • n 1.37 w 1.88

Bursa de Budapesta.
Din 24 Iunie n 1891.

Renta de aur ung. 6°/„ . . . . . . . .  _.__
* * „ n 4 % .......................................106.45
„ „ hârtie „ 6°/0 .......................................101.60

împrumutul căilor ferate ung................................H g  
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).......................................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................99.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)................................................................ .....
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  92.26

„ „ croato-slavone................................. 104 50
Obligaţiunile desp. regaliilor................................ 97.25
împrumut cu premiu ung.......................................137. 
Los ari pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.50
Renta de hârtie austriacă . . . . . . .  92 25

„ de argint austriacă............................................ 92.25
„ de aur a u s t r i a c ă ......................................110 75

Losurile ausfaiace din 1860................................  149._
Aeţinnile băncii austro-ngare . . . . . .  1015._

„ „ de credit ung........................• 842.50
« n „ austr.............................  298.50

Scrisuri lonciare ale institut, de cred şi economii
„Albina“ . o ...........................................................102—

Argintul . . .  ........................................... ...............
Galbeni îm părătesei................................ .....  . . 5.52
Napoleon-d’o r i ...........................................................  g .jg
Mărci 100 imp. g e rm a n e ........................................... 57.45
Londra 10 Livres sterlingi..............................   117.25

Bursa de Viena.
Din 24 Iunie n. 1891.

Renta de aur ung. 6°/0 . . . . . . . .  —.—
„ * „ „ * • / , .......................................... 105.50
„ „ hârtie „ 5°/0 .......................................... 101.70

împrumutul căilor ferate u n g ...........................116 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a emisiune).......................................................113. -
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
(2-a e m is iu n e ) ...................................................... 99.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................—.—
Bonuri rurale ung.......................................................... 92.10

„ „ croato-slavone.................................104.75
împrumut cu premiu ung.......................................... 137.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 130.—
Renta de hârtie austriacă ........................................92.40

„ „ argint austriacă ........................................92.45
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................110.90

Losuri austr. din 1860   149.25
Acţiunile băncii austro-ungare............................. 1018 —

„ „ d e  credit ung............................. 341.25
„ a«str...........................  298.25

A rgintul.....................................................  . . —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.56
Napoleon-d’o r i ..........................................   927
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  57.421
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  117.05

Bursa de Bucuresci.
7 Iunie st. v. — 4 oare p. m, Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5“/„ . . 100‘/2 —
Renta română amort. 5°/„ . , 99V. — .---

„ (Schuldverschreib.) . . 87*/. -- .---
Obiig, de stat. C. F . R. 6 . 87*/. -- *---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 101*/. ---.---
împrumutul municipal 6%  . .
Scrisuri fnne. rurale 7°/0 . . 104*/. -- ,---
Scrisuri func. rurale 5°/„ , . 101— --„---
idem urbane 7°/n ..................... 105*/. ---.---

n 6°/0 ...................... 104— ---v---
.  5 0 /0 ...................... 97 '/. -- .---

Banca Naţ. (500 Iei vărs. într.) — 1495
Soc. Dacia-Roin. (250 lei vărs.) — 362
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) — 885
Soc rom. de reasig. ---.--- -- .---
Soc. r. de cou. (250 lei vára.) — 95—
Oblig. Cassei Pensiunilor. 2 7 4 - -- ,---
A g i o ........................................... ---.--- ---#---

Schiul
Londra 8 l u n i ........................... -- .--- ---#---

„ cek . . . . .  . -- .--- ---,---
Berlin 3 luni . . . . . . ---.--- ---§---

„ cek . . .  . . . . — --
Paris 8 l u n i ........................... . -- .--- ---#---

„ o e k ...................................... --
Viena

A g i o ...........................................

Pentru redacţiuna responsabil: Andreiu B alles.
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Serviciul de studii şi construcţiuni: căi 
ferate, şosele şi poduri al ministerului lucră
rilor publice din România face cunoscut, 
că are necesitate de [i084] 5-25

s r  Ingineri -m
eşiţi cu diplome sau certificate din unele din 
şcoalele technice: Viena, Berlin, Paris,  
B ruxelles, Gand, Zürich etc, şi se fie
de naţionalitate Români sau cel puţin sé 
cunoască limba română.

Amatorii de a fi angagiaţi pe unul, doi sau 
mai mulţi ani, sunt rugaţi a trimite Serviciu
lui în Bucuresci, Strada Minerva nr. 16 
propunerile cu o copie legală după diplomă 
sau certificate, cu indicaţiunea naţionalităţii, 
etăţii, timpului servit şi anume la ce lucrări.

Tocmai a apărut:

Clara Milici
N o y e l ă

de

I. Turghenev.
T r a d u c e r e  d i n  l i m b a  r u s ă  

de
U nea H odoş.

Institu t Tipografic în Sibiiu.

în editura „Institutului tipografic“
a apărut ai se află de véndare

Prăsirea pomilor
(le

D. COMŞA,
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“. 
P reţu l u n u i exem p la r  12 er.

___T RI B U N  A

o x o x o x o x o x o x o o x o x o x o x o x o x o
Institutul tipografic în Sibiiu.

Strada Măcelarilor Nr. 21.

Biblioteca poporală a „TRIBUNEI“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţui redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Pipăruş Petru. Poveste de I. T. 
Mera.  ’ Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tâudală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P.
I s p i r e s cu ,  eulegetor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

0. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lu i Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
i Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau

16 bani.
13. Blăstăm de mamă. Legendă popo

rală din giurul Năseudului. De George 
Co ş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é m e o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban Ia r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad şi Catrina Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Co ş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

‘20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
Bj ö r n s ’tj e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t Harte .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
de r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Co ş b uc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Go g o l .  Un exemplar 30 cr. sau 6 0 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-îm părăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. La za r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un id il în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. D u l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina m ărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Ca r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetä. De George Sand.  Un 
exemplar 40 er. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r o d i .  Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara M ilici. Novelă de I. Turghenev. 
Traducere din limba rusă de E n e a  
H o d o ş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 J).

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un numér mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vânzătorilor, se dă r ab a t u l  cuvenit .

O X O X O X O X O X O X O O X O X O X O X O X O X O

Itfeguţătoria mea de vestminte din Piaţa- 
mare nr. 18 cu 1 Iulie a. c. o mut in
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totodată respectuos aduc la cunoscinţa on. P. T. public, că în 
noul local voiu ii provcdut cu un marc şi proaspct sortiment 
de haine pentru copii şi bărbaţi prelungă preţuri foarte 
moderate şi plătibile in rate.

Cu toată stima

Isac Ascher, Strada Cisnădiei nr. 20.
Edituri şi tiparul Institutului tipografic, societate pe aeţîi in Sibiin, sub responsabilitatea Ini loan Popa Necşa.


